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7249 . Botschaft

des

Bundesrates an die Bundesversammlung zum Abkommen
zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft

und der Bundesrepublik Deutschland iiber die Liquidation

des fritheren schweizerisch-deutschen Verrechnungsverkehrs

" (Vom 12. Oktober 1956)

Herr Priisident,
" Hochgechrte Heorren,

‘Wir beehren uns, Thnen hiemit das am 16. Juli 1956 mit der Bundesrepublik
Deutschland abgeschlossene Abkommen iber die Liquidation des fritheren
schweizerisch-deutschen Verrechnungsverkehrs zur Genehmigung zu unter-
breiten. .

Mit diesem Abkommen werden die aus dem schweizerisch-deutschen Ver-
rechnungsverkehr herrtihrenden prlvattn Forderungen und Verpflichtungen,
die bei Kriegsende noch offen waren, einer Regelung zugefithrt. Eine solche Ver-
stindigung wurde soinerzeit in einem Briefwechsel vorgesehen, welcher inte-
grierenden Bestandteil des Abkommens vom 26. August 1952 itber die Regelung
der Forderungen der Schweizerischen Eidgenossenschaft gegen das ehemalige
Deutsche Reich bildet (vgl. den Geschaftsbericht des Bundesrates fir das Jahr
1952, $5.92). Auch das Londoner Abkommen tiber deutsche Aunslandschulden
vom 27.Februar 1958 verwies die Regelung der Cloaringeinzahlungen deutscher
Schuldner bei der Deutschen Verrechnungskasse in Berlin, die nicht mehr zu
Auszahlungen an die ausldndischen Gliubiger gefithrt haben, anf spiter mit
der Bundesrepublilt Deutschland zu treffende bilaterale Vereinbarungen.

I, Das Liquidationsproblem

1 Mit Kriegsende kam der Verrechnungsverkehr mit Deutschland villig
zum Stillstand, nachdem schon einige Zeit vorher in zahlreichen Fillen infolge
der kriegerischen Ereignisse Clearingemzahlungen nicht mehr an die Begin-
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stigten im Partnerland itberwiesen werden konnten. Aus diesexn Grunde hat die
Schweizerische Verrechnungsstelle von anfangs April 1945 an die Finzahlungen
schweizerischer Schuldner nicht mehr an die Deutsche Verrechnungskasse weiter-
geleitet, sondern bel der Schweizerischen Nationalbank einem sogenannten Ab-
wicklungskonto Clearing Deutsebland gutgeschrieben.

Aus naheliegenden Grinden hielten unter den damaligen Umstanden die
schweizerischen Schuldner mit der Begleichung ihrer offenen Clearingverbind-
lichkeiten zuriick. Zur Sicherstellung dieser Zahlungsverpflichtungen und der
Clearingalimentierung wurden der Gegenwert der vor Kriegsende eingefithrten
‘Waren deutsehen Ursprungs und die Zahlungen anderer Art, die vor dem 9. Mai
1945 hitten vorgenommen werden sollen, durch emen Schuldenruf eingefordert.
Es geschah dies durch den Bundesratsbeschluss vom 26. Februar 1946 iiber den
Zahlungsverkehr mit Deutschland, der heute noch in Kraft ist. In der Absicht,
dem schweizerischen Schuldner die Erfilllung seiner Clearingeinzahlungspflicht
big zum 31.Mai 1946 trotz der damaligen Unmaglichkeit der Weiterleitung der
Einzahlung an den Begimstigten zu erleichtern, ist in Artikel 5 des Bundesrats-
beschlusses ausdriicklich bestimmt worden, dass den Zahlungen an die Schwei-
zerische Nationalbank schuldbefreiende Wirkung zukomme. Die Einzahlung
hatte auch dann zu erfolgen, wenn der Gldubiger nicht mehr existierte, wenn
sein gegenwirtiges Domizil nicht bekannt war, wenn Zweifel dartiber bestand,
wer rechtmissiger Gliubiger des geschuldeten Betrages war, oder wenn kein
privatrechtliches Schuldverhaltnis bestand. Artikel 2, Absatz 2, des Bundes-
ratsheschlugses sieht vor, dass die Zahlungen gemiss den noch zu treffenden
zwischenstaatlichen Vereinbarungen an die deutschen Beginstigten weiter-
zuleiten sind.

Der Schuldenruf hatte den Sinn einer vorsorglichen Massnahme. Zugleich
bezweckte er, den Bund im Umfange der Einzahlungen auf Abwicklungskonto
tiir seinen wihrend des Krieges gewihrten Clearingvorschuss kassenmissig zu
entlasten. Diese Einzahlungen begiffern sich Ende August 1956 auf rund 65
Millionen Franken.

Ausser der Aktivierung der steckengebliebenen gegenseitigen Zahlungs-
auftrige und der Weiterleitung der auf Abwicklungskonto geleisteten Zahlungen
an die deutschen Begiinstigten stellte sich als weiteres wichtiges Liguidations-
problem die Frage, was mit den von-der Schweizerischen Verrechnungsstelle
pendent gehaltenen Zahlungsauftrigen der Deutschen Verrechnungskasse zu-
gunsten schweizerischer Gldubiger geschehen soll. Diese Zahlungsauftrige
konnten wihrend des Krieges nicht ausgefithrt werden, weil die Voraussetzungen
. hiefiir fehlten. Den schweizerischen Beginstigten von clearingberechtigten
Zahlungsauftrigen, die mangels Clearingdisponibilitdten nicht ausgefithrt wer-
den konnten, ist damals zur Kenntnis gebracht worden, dass itber den Zeit-
punkt der Auszahlung spétere Mitteilungen erfolgen wiirden.

2. Das Problem der Liquidation des fritheren Verrechnungsverkehrs mit
dem Deutschen Reich blieb in der Nachkriegszeit vorerst in der Schwebe. Wih-
rend Jahren war Deutschland in vier Besetzungszonen aufgeteilt. Fin Ver-
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handlungspartner fehlte, da die Rechtsnachfolge des Deutschen Reiches un-
geklart blieb. Auf die damaligen Schwierigkeiten, zu einer iiber fusserst be-
scheidene Anfinge hinausgehenden Regelung des Wirtschaftsverkehrs it
Deutschland zu gelangen, ist bereits im XXXIV. Bericht des Bundesrates vom

- 25.Februar 1947 betreffend die gemiss Bundesheschluss vom 14, Oktober 1988
erlassenen wirtschaftlichen Massnahmen gegeniiber dem Ausland unter dem
Abschnitt «Clearingvorschiisse des Bundes im - Verrechnungsverkehr mit
Deutschland» hingewiesen worden.

Brst mit dem Inkrafttreten des Abkommens vom 26. August 1952 iiber die
Regelung der Forderungen gegen das ehemalige Deutsche Reich sowie des
Londoner Schuldenabkommens vom 27.Februar 1958 waren die formellen Vor-
ausgetzungen zu einer Verstindigung mit der Bundesrepublik Deuntschland iiber
die Liquidation des alten schweizerisch-deutschen Verrechnungsverkehrs ge-
geben. Zur Vorbereitung spiterer Verhandlungen hat die Schweizerische Ver-
rechnungsstelle im Frithjahr 1958 eine Enquéte durchgefiihrt iiber die vor dem
9.Mai 1945 entstandenen offenen schweizerischen kommerziellen Forderungen
gegeniiber Schuldnern in Deutschland und in Osterreich. Zu Beginn des Jahres
1954 wurde das Zahlenmaterial der Verrechnungsstelle mit Vertretern der zu-
stindigén deutschen Behdrden uberpriift und der deutschen Seite zur Ver-
fiigung gestellt, weil deren Unterlagen weitgehend in Verlust geraten waren.

II. Die Grundlage fiir eine Verstindigung mit der Bu.ndesrepublik Deutzehland

Die geschilderte Ausgangslage liess erwarten, dass eine fiir die Schweiz
annehmbare Kompromissregelung hinsichtlich der Liquidation des fritheren
schweizerisch-deutschen Clearings auf Schwierigkeiten stossen werde. In der
Tat konnte erst nach langwierigen Verhandlungen, die am 26.0Oktober 1954 in
Bern aufgenommen und mehrmals unterbrochen wurden, eine Verstindigung
erzielt werden.

1. In seinen Instruktionen an die schweizerische Verhandlungsdelegation,
-welcher Vertreter der beteiligten Departemente und der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle angehdrten, hat der Bundesrat die folgenden Verhandlungs-
ziele als minimale Forderungen der deutschen Seite gegeniiber bezeichnet:

a. Befriedigung der offenen schweizerischen clearingberechtigten Forderungen,
wotiir-vor dem 9.Mai 1945 Einzahlungen bei der Deutschen Verrechnungs-
kasse in Berlin erfolgt sind;

b. Auszahlung eines angemessenen DM-Betrages an die deutschen Gliubiger,
za deren Gunsten seinerzeit auf Grund des Bundesratsbeschlusses vom
26.Februar 1946 Einzahlungen auf das Abwicklungskonto bei der Schwei-
zerischen Nationalbank erfolgt sind;

¢. Vermeidung einseitiger finanzieller Opfer des Bundes, was bereits bei denVer-
handlungen tiber den Abschluss des Abkommens vom 26. August 1952 tiber
die Regelung der Forderungen gegen das ehemalige Deutsche Reich durch
einen schweizerischen Vorbehalt mit Bezug auf die damals noch offen ge-
bliebene Frage der Clearingliquidation ausdriicklich festgehalten worden ist.
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9. Zu Beginn der Verhandlungen standen swh die schweizerische und deut-
sche Auffassung diametral gegeniiber. Nach dem schweizerischen Vorschlag
hitte in Anlehnung an die.im gebundenen Zahlungsverkehr geltenden all-
gemeinen Grundsitze jedes der beiden Lénder die in seinem Gebiet wohnhaften
Glaubiger befriedigen sollen, Es zeigte sich, dass diese Ldsung nicht in Betracht
fallen konnte. Zwar wire dadurch die Begleichung der schweizerischen Clearing-
forderungen sichergestellt worden, den deutschen Begiinstigten jedoch nur eine -
véllig ungentigende Abfindung fur ihre Anspriche zugekommen. Der Grund
hiefar lag darin, dass die seinerzeit bei der Deutschen Verrechnungskasse ein-
bezahlten Betriige in Reichsmark als verloren angesehen werden miissen, dem
" Abwicklungskonto bei der Schweizerischen Nationalbank also kein gleich-
wertiges Konto anf deutscher Seite gegeniiber steht. Far die deutschen Glau-
biger wiire lediglich eine geringfiigige Auszahlung gemiiss dem in Aussicht ge-
nommenen deutschen Kriegsfolgenschlussgesetz zu erwarten gewesen. Eine
Privilegicrung der fraglichen Clearinggliubiger gegeniiber den andern Gliu-
bigern des fritheren Deutschen Reichs wurde vom Verhandlungspartner als un-
mdglich bezeichnet. Auch der deutsche Vorschlag, die offenen schweizerischen
Clearingforderungen gemiss dem Londoner Schuldenabkommen zu regeln und
die auf das Abwicklungskonto einbezahlten Betriige an die Kinzahler zurack-
zuleiten und alsdann den Gliubigern und Schuldnern die Bereinigung der gegen-
seitigen Forderungen und Verpflichtungen zu @iberlassen, war nicht annechmbar.
In diesem Falle hitten wohl die deutschen Gliubiger mit dem Eingang ihrer
Forderungen rechnen kénnen, nicht aber alle schweizerischen, Die schweize-
rischen Forderungen wiren némlich in all jenen Fallen offen geblieben, in denen
durch das Londoner 3chuldenabkommen die Befriedigung der Gliubiger bis
zur Regelung der Reparationsfrage zuriickgestellt wurde oder in denen der
deutsche Schuldner nicht mehr existiert oder zahlungsunfihig geworden ist.
Durch die Freigahe der Einzahlungen auf Abwicklungskonto hitte zudem die
(learingliquidation fast ausschliesslich von der Schweiz aus mit Bundesmitteln
finanziert werden miissen. Eg blieb zum Schluss kein anderer Weg, als eine
Lésung «ibers Kreuz» in Aussicht zu nehmen, wonach jedes Land die fiir die
Abgeltung der Glaubiger im Partnerland erforderlichen Betrige aufbringt.

8. Tm Hinblick auf die Verluste, welche der Bund auf den Wahrend des
Krieges im schweizerisch-deutschen Verrechnungsverkehr geleisteten Vor-
" sehiissen erlitten hat, sah sich die schweizerische Seite gezwungen, die Zustim-
mung zur Lidsung «itbers Kreuz» davon abhingig zu machen, dass ein einiger-
massen tragbares Verhiltnis zwischen den Aufwendungen beider Linder fur
die Clearingliquidation erreicht werde. Dem Verhandlungspartner wurde des-
halb fir die Befriedigung der deutschen Glaubiger von auf Schweizerfranken
- lautenden Forderungen die Ausrichtung einer DM-Entschidigung angeboten,
welche einer Umrechnung des RM-Betrages, der seinerzeit im Verrechnungs-
verkehr in Deutschland hitte zur Auszahlung gelangen sollen, in DM im Ver-
hiiltnis von 1:1 entsprach, d.h. 58 DM fiir 100 Franken. (Bis Kriegsende galt
ein Clearingurnrechnungskurs von 173.01 Franken far 100 RM benehungs~
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weise 57.80 RM fur 100 Franken.) Nachdem die deutsche Seite urspriinglich
eine vollumfingliche Befriedigung der Frankenglaubiger gefordert hatte, er-
klérte sie sich im Verlaufe der Verhandlungen mit einer Abfindung i Umfang
von 2/, einverstanden, in Anlehnung an die im Abkommen tiber die deutschen
Vermogenswerte vom 26. August 1952 getroffene Losung. Zugleich #usserte sie
die Bereitschaft, wie bei der Freigabe der deutschen Vermidgenswerte in der
Schweiz, die deutschen Beginstigten von der Vermdgensabgabe nach dem
Lastenausgleich sowie von den Steuern vom Einkommen und Ertrag zu be-
freien. (Das deutsche Lastenausgleichsgesetz sielit grundsitzlich eine Abgabe
von 50%, auf dem Vermogen vor, die in Vierteljahresraten bis zum 31, Méirz 1979
aufzubringen ist.) Die entsprechenden Vorschriften werden mit dem dem deut-
schen Bundestag vorzulegenden Zustimmungsgesetz fir die parlamentarische
Genehmigung des Liquidationsabkommens erlassen.

Diese Regelung stellt fiir die deutschen Gliubiger von auf Schweizer-
franken lautenden Forderungen eine annehmbare Lisung dar.

In bezug auf die gegenseitigen offenen Forderungen, die auf Reichsmark
lauten, bestand von vornherein dariiber Klarheit, dass sie gemiss der deut-
schen Wihrungsreform nur im Verhéltnis von 10 : 1 befriedigt worden konnten.
Ebenso stand ausser Zweifel, dass den schweizerischen Glanbigern von auf
Franken lautenden Forderungen deren voller Gegenwert zukominen sollte.

4. Hingichtlich der technischen Abwicklung der Liquidation ist auf deut-
schen Wunsch vorgesehen, dass die Zahlung an die deutsehen Anspruchsherech-
tigten auf Antrag erfolgt. Nach deutscher Auffassung erwies sich die Anwendung
des Antragsprinzips aus formell-rechtlichen Uberlegungen als unerlisslich.

- 5. Die Bereinigung des Verhiltnisses mit Osterreich und Ostdeutschland
musste, wie zu erwarten war, von der mit der Bundesrepublik Deutschland
getroffenen Regelung ansgenommen werden. Es ist vorgesehen, die Liquidation
des Unterkontos Osterreich zum Abwicklungskonto zum Gegenstand einer
separaten Verstandigung mit diesem Land zu machen. Uber die schweizerisch-
dsterreichische Liquidationsvereinbarung wird die Bundesversammluung zur
gegebenen Zeit im Rahmen der Berichterstattung betreffend die wirtschaft-
lichen Massnahmen gegenitber dem Ausland unterrichtet werden. Hingichtlich
Ostdeutschlands bleibt nichts anderes iibrig, als die Clearingliquidation bis auf
weiteres zuriickzustellen. :

6. Im Rahmen der Verhandlungen itber die Clearingliquidation hat die
schweizerische Delegation anftragsgemiss wiederholt versucht, eine Lésung
far das noch nicht geregelte Problem der nationalsozialistischen Verfolgungs-
schiiden ans der Kriegszeit zu finden. Leider ist dies nicht gelungen. Es ergibt
sich daraus die Notwendigkeit, in Erwartung einer kiinftigen Verstdndigung mit
der Bundesrepublik Deutschland vorliufig autonome Massnahmen zu ergreifen.
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11, Der Inhalf der Vereinbarungen

1. Das Liguidationsabkommen

Der Teil I des Abkommens enthilt die Liquidationsbestimmungen fir die
Zahlungen aus der Schweiz nach der Bundesrepublik Deutschland und der
Teil IT diejenigen fir die Zahlungen aus der Bundesrepublik Deutschland nach
der Schweiz. Teil I11 bezieht sich auf die Paritdtische Kommission und Schieds-
stelle. Teil IV umfasst die Schlussbestimmungen.

Artikel 1, Absatz 1 befasst sich mit der Verpflichtung der Schwelzerischen
Eidgenossenschaft zur Abgeltung der offenen Zahlungsanspriiche der nach
Artikel 2 antragsberechtigten Personen oder Firmen. Diese Verpflichtung be-
steht insoweit, als zur Begleichung solcher Anspriiche vor Kriegsende erteilte
Zahlungasauftrige der Schweizerischen Verrechnungsstelle nicht mehr bei der
Deutschen Verrechnungskasse eingetroffen oder nach Kriegsende Einzahlungen
auf das Abwicklungskonto bei der Schweizerischen Nationalbank erfolgt sind
oder noch erfolgen.

Artikel 2, Absatz 1 regelt dio Antragsberechugung Antragsberechtigh sind

Glaubiger Von offenen Zahlungsanspriichen der in Artikel 1, Absatz 1 um-
schriebenen Art, welche im Zeitpunkt der Antragstellung im Gebiet der Bundes-
. republik Deutschland oder in Berlin (West) ansfissig sind oder dort eine zum
Emptang berechtigte Stelle angeben, Damit werden auch diejenigen Einzah-
lungen anf Abwicklungskonto der Abkommensregelung unterstellt, welche zu-
gunsten von Personen erfolgten, die nicht oder nicht mehr in der Bundesrepu-
blik Deuatschland oder in Berlin (West) ansiissig sind.

In Artikel 2, Absatz 2-5 ist vorgesehen, dasgs der Antrag bei der Deutschen
Verrechnungskasse in Berlin (West) innerhalb einer Frist von zwei Jahren nach
Inkrafttreten des Abkommens einzureichen ist und dass dariiber die Deutsche
Verrechnungskasse im Einvernehmen mit der Schweizerischen Verrechnungs-
stelle zu entscheiden hat. Bei unverschuldeter Versiumnis der Antragsfrist
kénnen auch nachtraglich noch Antriige gestellt werden. Bei Meinungsver-
schiedenheiten zwischen den Verrechnungsinstituten ist die Parititische Kom-
mission (Artikel 5) anzuhoren. Im Falle eines ablehnenden Entscheides der
Deutschen Verrechnungskasse besteht die Moglichkeit der Anrufung der
Schiedsstelle (Artikel 6).

Artikel 8 ordnet den Umfang der Auszahlungen an die Begiinstigten. Die
Gliubiger von auf Schweizerfranken lautenden Zahlungsanspriichen erhalten
2/, des einbezahlten Betrages in Deutscher Mark, Die auf Reichsmark lautenden

" Zahlungsanspriiche werden entsprechend der deutschen Wahrungsreform im
Verhiiltnis von 10 : 1 umgestellt und die sich daraus ergebenden Betrige in
Deutscher Mark ausbezahlt.

Artikel 4 legt die Modalititen fiir die Liquidation der offenen schweizeri-
schen Clearingforderungen fest.

Absatz 1 befasst sich mit der Verpflichtung der Bundesrepubhk Deutsch-
land zur Abgeltung der schweizerischen Zahlungsanspriiche, zu deren Beglei-
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chung Einzahlungen im Rahmen des fritheren schweizerisch-deutschen Ver-
rechnungsverkehrs an die Deutsche Verrechnungskasse geleistet worden waren.
Diese Verpflichtung beschidinkt sich anf diejenigen Anspriiche, welche von in
der Sehweiz domizilierten Personen oder Firmen bei der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle angemeldet worden sind oder noch angemeldet werden.

Gemiss Absatz 2 sind die auf Reichsmark lautenden schweizerischen
Zahlungsanspriiche ebenfalls im Verhiltnis von 10 : 1 auf Deutsche Mark um-
zustellen. _

Absatz 3 legt die Kompetenz der Schweizerischen Verrechnungsstelle zur
Veranlassung der Auszahlungen im Einvernelimen mit der Deutschen Verrech-
nungskasse fest. Auch hier ist fiir den Fall von Meinungsverschiedenheiten die
Anhérung der Parititischen Kommission (Artikel 5) vorgesehen.

Absatz 4 regelt entsprechend Artikel 2, Absatz 5 die Weiterziehung
eines ablehnenden Entscheides der Schweizerischen Verrechnungsstelle an
die Schiedsstelle. '

Artikel 5 und 6 enthalten die Bestimmungen tiber die Paritatische
Kommission und die Schiedsstelle. '

Die Parititische Kommission hat neben der bereits erwiihnten Aufgabe
Fragen zu begutachten, die sich zwischen den Vertragsparteien bei der Durch-
fubhrung des Abkommens ergeben. Sie setzt sich aus vier Mitgliedern zusammen,
von denen jede Vertragspartei zwei ernennt. Bei der Ausarbeitung der Bestim-
mungen iber die Schiedsstelle wurde Gewicht darauf gelegt, ihr den Charakter
einer unabhingigen Rekursinstanz zu verlethen. Thre Entscheidungen sind end-
giltig und sowohl ftr denjenigen, welcher die Schiedsstelle anruft, als auch fiar
die beiden Regierungen verbindlich.

. Artikel 7 enthilt den Ratifikationsvorbehalt, Im Hinblick auf die mit dem
Abkommen verbundenen finanziellen Leistungen der vertragschliessenden
Staaten und die vorgesehene Regelung fir die Befriedigung der deutschen
Gléubiger bedarf das Abkommen in beiden Lindern der parlamentarischen
Genehmigung. Es tritt einen Monat nach Austausch der Ratifikationsurkunden
in Kraft.

Artikel 8 umschreibt den territorialen Geltungsbereich.

2. Das Unterzerchnungsprotokoll

Dieses enthélt technische Prizisierungen und Erliuterungen zu den Ab-
kommensbestimmungen.

Zu Artikel 1 des Abkommens:

Zur Klarstellung ist festgelegt worden, dass die far das Abwicklungskonto
Clearing Deutschland getroffenen Bestimmungen micht fiir das Unterkonto
Osterréich gelten, auf welches seinerzeit Einzahlungen gemiss dem separaten
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Bundesratsbeschluss vom 26.Februar 1946 iber den Zahlungsverkehr mit dem
Lande Osterreich geleistet worden sind.

Zu Artikel 2 und zu Artikel 4 des Abkommens:

Zur Abwicklung der Zahlungen zugunsten der deutschen Gliubiger wird

bei der Bank deutscher Linder ein auf den Namen der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle lautendes DM-Konto eréffnet. Auf dieses tiberweist die Bundes-
republik Deutschland die von ibr zu zahlenden Betrdge auf Abruf der Schwei-
zerischen Verrechnungsstelle. Soweit diese Betriige nicht ausreichen, wird die
Schweizerischen Verechnungsstelle die zur Ausfihrung der Zahlungen zugunsten
der deutschen Glanbiger erforderlichen Mittel in Deutscher Mark anschaffen.
Dieser Spitzenausgleich erfolgt im Wege des gebundenen Zahlungsverkehrs, so-
lange ein solcher zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Schweiz
. besteht. -
" Die Bestimmung, wonach eine deutsche Zahlungsverpflichtung nur zur
Begleichung soleher offener schweizerischer Anspriiche gegeben ist, die nach
ihrer Art gemiiss dem fritheren Verrechnungsabkommen abzuwickeln waren,
bezweckt den Ausschluss von missbriuchlichen Zahlungen nach der Schweiz.
Angesichts der eingehenden Uberprifung der schweizerischen Zahlungsanspriiche
durch die Schweizerische Verrechnungsstelle kommt dieser Bestimmung aller-
dings nur eine untergeordnete Bedeutung zu.

Zu Artikel 1 bis 4 des Abkommens:

Tn lit. a ist vorgesechen, dags sich die schweizerischen und deutschen Be-
hérden die zur Durchfithrung des Abkommens erforderliche Amtshilfe gewiihren.

Gemags lit..b erklart sich der Begimstigte mit der Annahme der nach dem
Abkominen zu zahlenden Betréige hinsichtlich seiner Forderung einschliesslich
Zinsen fir abgefunden. Hat er der Stornierung des zu seinen Gunsten erteilten
Zahlungsauftrages zugestimmt oder ist eine Ruckleitungsverfigung der Schwei-
zerischen Verrechnungsstelle rechtskriftig geworden, so kénnen keine Anspriiche
aug der dem Zahlungsauftrag zugrunde liegenden Einzahlung mehr hergeleitet -
werden. Die Frage, ob und inwieweit in Fallen solcher Storni diejenigen, welche
seinerzeit Hinzahlungen bei der Deutschen Verrechnungskasse geleistet haben,
eine Abgeltung erhalten, richtet sich ausschliesslich nach den deutschen ge- '
getzlichen Vorschriften. Damit ist dem schweizerischen Wunsch auf Ent-
lastung der Verrechnungsstelle hinsichtlich der Zahlungsauftrage, welche nach-
traglich storniert werden mussten, Rechnung getragen.

Lit. ¢ enthilt eine gegenseitige Schadloserklirung fiir den Fall, dass Aus-
zahlungen an schweizerische oder deutsche Gliubiger vorgenommen worden
sind und Dritte nachtriglich mit Erfolg Anspruch darauf erheben.

Lit. d ermachtigt die Verrechnungsinstitute zur Erhebung einer Verwal-
tungsgebithr von 0,5 Prozent auf den zu leistenden Auszahlungen. Diese steht
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bei Augzahlungen zugunsten deutscher Gliubiger der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle, bel Auszahlungen zugunsten schweizerischer Glaubiger der -
Deutschen Verrechnungskasse zu.

Zu Artikel 6 des Abkommens:

Darin wird festgelegt, dass als Mitglieder der Schiedsstelle nur im Amt
befindliche oder ehemalige Richter ernannt werden kénnen. Ferner regelt diese
Vertragsbestimmung die Entschidigung der Mitglieder der Schiedsstelle und
- die Erhebung von Gcbuhren '

IV. Wiirdigung des Abkommens

Das Abkommen beruht auf einem auch fiir die Schweiz annehmbaren
Kompromiss. Es erméglicht, mit Ausnahme der auf beiden Seiten von der
deutschen Wihrungsreform betroffenen Reichsmark-Guthaben, eine befrie-
digende Regelung der offenen Gliubigeranspriiche. Infolge des Verzichts der
deutschen Behdrden aunf die Erhebung des Lastenausgleichs erleiden die deut-
schen Glaubiger von auf Schweizerfranken lautenden Forderungen praktisch
keine Einbusse.

* Der voraussichtliche Umfang der schweizerischen Aufwendungen zu-
gunsten der deutschen Gliubiger kann auf ungefihr 82 Millionen Franken ver-
anschlagt werden. Dementsprechend reduziert sich die kassenmissige Ent-
lagtung des Bundes far den seinerzeit gewéihrten Clearingvorschuss, welcher sich
aus den Einzahlungen aunf Abwicklungskonto m Hohe von ca. 65 Millionen
Franken ergab. Die deutschen Leistungen beziffern sich auf etwa 21 Millionen
Franken. Die Differenz zwischen den zu befriedigenden Anspriichen erkldrt -
sich damit, dass die schweizerischen Exporte nach Deutschland in den letzten
Monaten vor Kriegsende geringer waren als die deutschen Gegenlieferungen,
deren Bezahlung zudem erst nach Kriegsende auf Abwicklungskonto erfolgt ist,

Die beteiligten privaten Kreise und die Behérden beider Linder sind daran
interessiert, dass sobald wie méglich die notleidenden Zahlungen an die Be-
giinstigten weitergeleitet werden und damit der aus der Kriegszeit stammende
verwickelte Fragenkomplex endlich seine Erledigung findet.

Der Bundesbeschluss betreffend die Genehmigung des Abkommens iber
die Liguidation des fritheren schweizerisch-deutschen Verrechnungsverkehrs
untersteht nicht dem fakultativen Referendum gemiiss Artikel 89, Absatz 3, BV,
weil die Clearingliquidation keinesfalls mehr als 15 Jahre danern wird.

Wir beantragen Thnen, durch Annahme des beiliegenden Beschlussent-
wurfes das Abkommen zwischen der Schweizerischen Fidgenossenschaft und
der Bundesrepublik Deutschland iiher die Liquidation des fritheren schwei-
zerisch-deutschen Verrechnungsverkehrs zu genehmigen wnd den Bundesrat
zu erméichtigen, die fiir die Durchfithrung notwendigen Vorschriften zu erlagsen.
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(tenehmigen Sie, Herr Priisident, hochgeehrte Herren, die Versicherung
"ungerer vollkommenen Hochachtung.

Bern, den 12. Oktober 1956.
Im Namen des Schweizerischen Bundesrates,
Der Bundesprasident:
Feldmann
Der Bundeskanzler:
Ch. Oser

(Entwurf)

Bundesbeschluss
betreffend

das Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Bundesrepublik Deuntschland iiber die Liquidation
~ des friiheren schweizerisch-deutschen Verrechnungsverkehrs

Die Bundesversammlung
der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestittzt auf Artikel 89, Zitfer 5, der Bundesverfassung,
nach Einsicht in eine Botschaft des Bundesrates vom 12. Oktober 1956,

beschliesst:

Artikel 1
Das am 16.Juli 1956 in Bonn unterzeichnete Abkommen zwischen der
Schweizerischen Fidgenossenschaft und der Bundesrepublik Deutschland iber
die Liquidation des fritheren schweizerisch-deutschen Verrechnungsverkehrs
samt dem Unterzeichnungsprotokoll zu diesem Abkommen wird genehmigt.

Der Bundesrat wird erméchtig, es zu ratifizieren.

Artikel 2
Der Bundesrat erd ermiichtigt, die zur Durchfithrung dieses Abkommens
erforderlichen Vorschriften zu erlassen.

2790
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Abkommen

zwischen

der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Bundesrepublik
Deutschland iiber die Liquidation des friiheren schweizerisch-
deutschen Verrechnungsverkehrs

Die Schweizerische Eidgenossenschaft und die Bundesrepublik Deutschland

gsind im Bestreben, die aus dem fritheren schwetzerisch-deutschen Ver-
rechnungsverkehr herrithrenden noch unerledigten privaten Forderungen und
Verpflichtungen einer Regelung zuzufithren, und

mit Riicksicht darauf, dass eine solche Regelung in einem Briefwechsel
der einen integrierenden Bestandteil des Abkommens tiber die Regelung dex
Forderungen der Schweizerischen Eidgenossenschaft gegen das ehemalige
Deutsche Reich vom 26. Angust 1952 darstellt, vorbehalten worden ist,

ibereingekommen, das folgende Ablommen zu schliessen:

Teil T
Zablungen aus der Schweiz nach der Bundesrepublik Deutschland
Axtikel 1 '

* Die Schweizerische Eidgenossenschaft verpflichtet sich zur Abgeltung
der offenen Zahlungsanspriiche der nach Artikel 2 antragsberechtigten natiir-
lichen oder juristischen Personen des privaten oder 6ffentlichen Rechts, Handels-
gesellschaften oder Personengemeinschaften oder ihrer Rechtsnachfolger (im
folgenden Gliubiger genannt) ingoweit, als zur Begleichung solcher Anspriiche

@, vor dem 9.Mai 1945 gemiiss dem Abkommen vom 9. August 1940 iiber den
schweizerisch-deutschen Verrechnungsverkehr nebst Zusatzabkommen

Einzahlungen bei der Schweizerischen Nationalbank geleistet wurden, fir

welche die entsprechenden Zahlungsauftrige der Schweizerischen Verrech-
nungsstelle nicht bei der Deutschen Verrechnungskasse eingetroffen sind;

b. auf das «Abwicklungslkonto Clearing Deutschland» bei der Schweizerischen
Nationalbank Betrige eingezahlt worden sind oder noch eingezahlt werden.

% Diese Abgeltung wird nach Massgabe der Artikel 2 und 8 vorgenormmen.

Artikel 2
1 Die Zahlung erfolgt auf Antrag. Antragsberechtigt sind Glaubiger, welche
im Zeitpunkt der Antragstellung im Gebiet der Bundesrepublik Deutschland
oder in Berlin (West) ansassig sind oder dort eine zum Empfang der Zahlung
berechtigte Stelle angeben.
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2 PDer Antrag ist bel der Deutschen Verrechnungskasge in Berlin (West)
innerhalb einer Frist von zwei Jabren nach Inkrafttreten des Abkommens einzu-
reichen.

3 Die nach Absatz 1 zu leistenden Zahlungen werden durch die Deutsche
Verrechnungskasse im Einvernehmen mit der Schweizerischen Verrechnungs-
stello veranlasst. Sind beide Verrechnungsinstitute der Auffassung, dass ein
Zahlungsanspruch nicht besteht, oder kommen die Verrechnungsinstitute zu
keinem tibereinstimmenden Ergebnis, so hat die Deutsche Verrechnungskasse
dem Antragsteller einen begriindeten ablehnenden Entscheid zu erteilen. Im
Falle von Meinungsverschiedenheiten zwischen den Verrechnungsinstituten
st vor Erlass des Entscheides die Tarititische Kommission (Artikel 5) anzu-
héren.

4 Bei unverschuldeter Versiumnis der Antragsfrist (Absatz 2) kann Wieder-
eingetzung in den fritheren Stand bis lingstens zwei Jahre nach Ablauf der
Frist gewihrt werden. Far die Prifung und die Entscheidung iiber solche An-
trige gelten die in Absatz 3 enthaltenen Bestimmungen entsprechend.

% (Gegen den ablehnenden Entscheid der Deutschen Verrechnungskasse kann
der Antragsteller innerhalb eines Monats seit dessen Zugang die Schiedsstelle
(Artikel 6) anrufen.

Artikel 3

1 Die Glaubiger von nicht auf Reichsmark lautenden Zahlungsanspriichen
erhalten zwei Drittel des eingezahlten Betrages in Deutscher Mark.

? Die auf Reichsmark lautenden Zahlungsanspriiche sind im Verhiltnis
10 : 1 umszustellen und die sich daraus ergebenden Betrige in Deutscher Mark
zu zahlen,

Teil IT
Zahlungen aus der Bundesrepublik Deutschland nach der Schweiz

Artikel 4

1 Die Bundesrepublik Deutschland verpflichtet sich zur Abgeltung der’
Zablungsanspriiche, zn deren Begleichung Einzahlungen ivo Rahmen des Ab-
kommens vom 9. August 1940 iiber den schweizerisch-deutschen Verrechnungs-
verkehr nebst Zusatzabkommen an die Deutsche Verrechnungskasse geleistet
worden waren. Diese Verpflichtung beschrinkt sich auf diejenigen Zahlungs-
anspriiche, welche von in der Schweiz domizilierten natirlichen oder juristischen
Personen des privaten oder Offentlichen Rechts, Handelsgesellschaften oder
Personengemeinschaften oder ihren Rechtsnachfolgern bei der Schweizerischen
Verrechnungsstelle angemeldet worden sind. Eine Verpflichtung ist jedoch
nicht gegeben, soweit die vorstehend Bezeicbneten sich mit der Ruckleitung
von Zahlungsauftrigen, welche die Deutsche Verrechnungskasse erteilt hatte,
gegeniiber der Schweizerischen Verrechnungsstelle einverstanden erklirt baben
oder eine rechtskraftige Riickleitungsverfiigung der Schweizerischen Verrech-
nungsstelle vorliegt.
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? Sowoit dic nach Absatz 1 zu beriicksichtigenden Zahlungsanspriiche auf
Reichsmark lauten, smd die Betrige im Verhiltms 10 : 1 auf Deutsche Mark
umzustellen.

3 Die nach Absatz 1 zu leistenden Zahlungen werden durch die Schwei-
zerische Verrechnungsstelle im Einvernehmen mit der Deutschen Verrechnungs--
kasse veranlasst. Sind beide Verrechnungsinstitute ‘der Auffassung, dass ein
Zahlungsanspruch nicht besteht, oder kommen die Verrechnungsinstitute zu
keinem itbereinstimmenden Ergebnis, so hat die Schweizerische Verrechnungs-
stelle demjenigen, der den Zahlungsanspruch angemeldet hat, einen begriindeten
.ablehnenden Entscheid zu erteilen. Im Falle von Meinungsverschiedenheiten
zwischen den Verrechnungsinstituten ist vor Erlass des Entscheides die Pari-
tatische Kommission (Artikel 5) anzuhdren.

* Gegen den ablehnenden Entscheid der Schweizerischen Verrechnungsstelle
kann der Betroffene innerhalb eines Monats seit dessen Zugang die Schiedsstelle
(Artikel 6) anrufen, .

"Teil ITI
Paritiitische Kommission und Schiedsstelle

Artikel 5 -

1 Es wird eine Parititische Kommission bestellt. Diege setzt sich aus vier
Mitgliedern zusammen, von denen jede Vertragspartel zwei mnorhalb von einem
Monat nach Inkrafttreten dieses Abkomrnens ernennt.

2 Die Parititische Kommission nimmt die sich aus Artikel 2 Absatz 3 und 4
und Artikel 4 Absatz 8 ergebenden Aufgaben wahr,

% Dariaber hinaus bat sie Fragen, die sich zwischen den Vertragsparteien
aug diesem Abkommen ergeben, zu prifen und gegebenenfalls Empfehlungen
auszuarbeiten. '

2 Die Parititische Kommission tritt nach Bedarf zusammen,

Artikel 6

1 Es wird eine Schiedsstelle errichtet, Die Schiedsstelle entscheidet in den
in Artikel 2 Absatz 5 und Artikel 4 Absatz 4 genannten Fallen. Die Schiedsstelle
wird durch inreichung eines schriftlich begrimdeten Antrages bei demjenigen
Verrechnungginstitut angerufen, dessen Entscheid angefochten wird.

2 Die Schiedsstelle bestebt aus zwei Mitgliedern. Der S8chweizerische Bundes-
rat wird einen schweizerischen, die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
einen deutschon Richter auf die Dauer von vier Jahren zum Mitglied ernennen.
Falls nach Ablauf dieser Zeit noch Verfahren bei der Schiedsstelle anhiingig oder
zu erwarten sind, verlangert sich die Amtsdauer der Mitglieder wm den erforder-
lichen Zeitraum.

# Einigen sich die Mitglieder der Schiedsstelle nicht tber die zu treffende
Entscheidung, so ziehen sie einen von ihnen auszuwihlenden Obmann zu. Der
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Obmann darf weder schweizerischer noch deutscher Staatsangehdriger sein und
muss die fiir die Ausitbung des Richteramtes in seinem Heimatstaat erforder-
lichen Voraussetzungen erfiillen, Fir den Fall, dass die Mitglieder sich nicht
iiber die Person des Obmanns einigen, wird der Obmann auf Antrag eines der
"beiden Mitglieder von dem Prisidenten des auf Grund des Londoner Schulden-
abkommens errichteten Schiedsgerichtshofes ernannt.
¢ Die Mitglieder der Schiedsstelle sind bei thren Entscheidungen unabhingig
und an keinerlei Weisungen gebunden.

5 Die Schiedsstelle gibt sich eine Verfahrensordnung, die von den beiden
Regierungen zu genehmigen ist. Die Schiedsstelle tritt nach Bedarf zusammen.
6 Die schweizerischen und die deutschen Gerichte und Behdrden werden

der Schiedsstelle die erforderliche Rechts- beziehungsweise Amtshilfe gewdhren.

7 Die Entscheidungen der Schiedsstelle sind endgiiltig und bindend.

Teil IV
Schlusshestimmungen
_ Artikel 7
Dieses Abkommen soll ratifiziert werden. Die Ratifikationsurkunden werden

sobald wie méglich in Bern ausgetauscht. Das Abkommen tritt einen Monat
nach dem Tage des Austausches der Ratifikationsurkunden in Kraft.

Artikel 8
1 Dijeses Abkommen gilt auch fir das Land Berlin, sofern nicht die Regie-
rung der Bundesrepublik Deutschland gegeniiber dem Schweizeriséhen Bundes-
rat innerhalb von drei Monaten nach Inkrafttreten des Abkommens eine gegen-

teilige Erklarung abgibt.
2 Die Schweizerische Fidgenossenschaft schliesst dieses Abkommen auch

im Namen des Firstentums Liechtenstein.

Zu Urkund dessen haben die zu diesem Zweck ordnungsmissig bevoll-
michtigten Vertreter dieses Abkommen mit ihren Unterschriften versehen.

Geschehen zu Bonn am 16. Juli 1956 in zwei Urschriften.

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft:
(gez.) Ikl

Firr die Bundesrepublik Deutschland:

(goz.) Hallstein
Féauzx de la Crotx
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Unterzeichnungsprotokoll zom Abkommen

zwischen

der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Bundesrepublik
Deutschland iiber die Liquidation des friiheren schweizerisch-
deutschen Verrechnungsverkehrs

Zu Artikel 1

a. Die Vertragsparteien sind sich dariiber einig, dass der Ausgleich der sich
nach Massgabe der Bestimmungen dber den internationalen Post- und Fern-
meldeabrechnungsverkehr aus der Abrechnung zwischen der sehweizerischen
Post-, Telegraphen- und Telephonverwaltung und der Deutschen Reichspost
per 8.Mai 1945 ergebenden Anspriiche emem begonderen Abkommen zwischen
den beiderseitigen Postverwaltungen vorbehalten blaibt.

b. Die fiir das «Abwicklungskonto Clearing Deutschland» getroffenen Be-
stimmungen gelten nicht fiir das «Unterkonto Osterreichy.

Zu Artikel 2

a. Die Bchweizerische Verrechnungsstelle veranlasst, dass die den Gliu-
bigern znerkannten Betrige aus ihwrem Konto bei der Bank deutscher Linder
(siehe Bestimmungen zu Axrtikel 4 Absatz a dieses Protokolls) in Deutscher
Mark ausgezahlt werden. :

b. Boweit die Einzahlungen der Bundesrepublik Deutschland geméss den
Bestimmungen zu Artikel 4 Absatz ¢ dieses Protokolls nicht ausreichen, wird
die Schweizerische Verrechnungsstelle die sur Ausfithrung der Zablungen er-
forderlichen Betrige in Deutscher Mark anschaffen; die Anschaffung erfolgt
im Wege des gebundenen Zahlungsverkehrs, solange ein solcher zwischen der
Schweiz und der Bundesrepublik Deutschland besteht.

¢. Die Schweizerische Verrechnungsstelle rechnet die auf Schweizerfranken
lautenden Zahlungsanspriiche in Deutsche Mark um. Die Umrechnung erfolgt
unter Anwendung des in Artikel II des Zahlungsabkommens zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Bundesrepublik Deutschland vom
10.November 1958 genannten Wertverhiltnisses (offizicller Kurs).

Tritt- das Zablungsabkommen ausser Kraft, so erfolgt die Umrechnung
zu einem alsdann zu vereinbarenden Kurs.

d. Die Bchweizerische Verrechnungsstelle tibersendet die Auszahlungs-
auftrige der Deutschen Verrechnungskasse. Diese vorsieht sie mit jhrem Be-
statigungsvermerls und leitet sie an die Bank deutscher Lander zur Ausfithrung
weiter,



444

Zu Artikel 4

a. Die Bundesrepublik Deutschland @berweist fiir die von ihr zu zahlenden
Betriige, auf Abruf der Schweizerischen Verrechnungsstelle, Deutsche Mark auf
ein DM-Konto, welehes bei der Bank deutscher Linder auf den Namen der
Schweizerischen Verrechnungsstelle errichtet wird.

b. Bei der Umrechnung in Schweizerfranken der geméiss Absatz a abge-
rofenen DM-Betrige wendet die - Schweizerische Verrechnungsstelle das in
Artikel IT des Zahlungsabkommens zwischen der Schweizerischen Eidgenossen-
gchaft und der Bundesrepublik Deutschland vom 10.November 1958 genannte
Wertverhiltnis (offizieller Kurs) an.

Tritt das Zahlungsabkommen ausser Kraft, so erfolgt die Umrechnung zu

" einem alsdann zu vereinbarenden Kurs,

¢. Spitestens nach Ablauf von zwei Jahren nach Inkrafttreten des Ab-
kommens wird die Schweizerische Verrechnungsstelle der Deutschen Verrech-
nungskagse eine Abrechnung iber dio in der Schweiz ausgezahlten Betrige er-
teilen.

d. Die Vertragsparteien sind gich dariiber einig, dass unter Artikel 4 Ab-
gatz 1 Batz 1 pur Einzahlungen auf solche Zahlungsanspriiche fallen sollen,
die nach ihrer Art gemiiss den Bestimmungen des Abkommens vom 9.August
1940 wber den schweizerisch-deutschen Verrechnungsverkehr abzuwickeln
waren,

Zu Artikel 1 bis 4

a. Die schweizerischen und deutschen Behérden werden die zur Durch-
fithrung des Abkomamens erforderliche Amtshilfe gewihren.

 b. Mit der Annahme der nach dem Abkommen zu zahlenden Betrige er
kliren sich die Beginstigten hinsichtlich der den Zahlungen zugrunde lisgenden
Forderungen einschliesslich Zinsen fiir abgefunden. Hat sich der Begunstlgte mit
der Riickleitung des zn seinen Gunsten erteilten Zahlungsauftrages einver-
standen erklirt, oder ist eine Riickleitungsverfugung der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle rechtskriftiz geworden, so kann der Beginstigte Anspriiche
aus der dem Zahlungsauftrag zugrunde liegenden Einzahlung nicht mochr
herlsiten. In den im vorstehenden Satz umsechriebenen Fallen richtet sich die
Frage, ob und inwieweit diejenigen, welche Einzahlungen bei der Deutschen
Verrechnungskasse geleistet haben, eine Abgeltung erhalten, nach den deutschen
gesetzlichen Vorschriften.

¢. Sind Anszahlungen an deutsche oder schweizerische Glaubiger vorgenom-

men worden und machen Dritte mit Erfolg Anspriiche anf die ausgezahlten Be-
trige geltend, so werden diese Anspriiche befriedigt,

soweit es sich um Auszahlungen nach Artikel 1 handelt, durch die Bundes-

republik Deutschland,

goweit es sich um Auszahlungen nach Artikel 4 handelt, durch die Schwei-

zerische Fidgenossenschaft. :
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In diesen Fillen gehen alle etwaigen Anspﬁmhe gegen den Zahlungsempfin-
ger auf Rickzahlung der erhaltenen Anszahlung auf diejenige Vertragspartal
iiber, die den Dritten befriedigt hat.

d. Von den auszuzahlenden Betrigen wird eine Verwaltungsgebithr von
0,5%, erhoben, die bel Auszahlungen nach Artikel 1 der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle, bei Auszahlungen nach Artikel 4 der Deutschen Verrechnungs--
kaase zusteht

Zu Artikel 6

a. Als Mitglieder der Schiedsstello konnen im Amt befindliche und ehe-
malige Richter ernannt werden. Sie kénnen nicht abberufen werden.

b. Die Mittel fiilr die Entschidigung und Taggelder der Mitglieder der
Behiedsstelle werden von der Reglerung aufgebracht, die das Mitglied ernannt
hat. Die zur Deckung der Entschidigung und der Taggelder des Obmannes und
der sonstigen Kosten der Schiedsstelle erforderlichen Mittel werden von den
Vertragsparteien zu gleichen Teilen getragen.

¢. Fiir das Verfahren vor der Schiedsstelle werden Gebiihren erhoben, die den
Vertragsparteien je zur Hélfte zufliessen. Die Gebithren bemessen sich nach dem
von der Schiedsstelle festzusetzenden Streitwert. Art und Héhe der Gebithren
richten sich nach den fir das Prozessverfahren in der Berafungsinstanz in
Zivilsachen vor dem Schweizerischen Bundesgericht geltenden Bestimmungen.

d. Der Antragsteller hat die Gebiihren zu tragen, wenn und soweit er unter-
liegt. In besonderen Fillen kann die Schiedsstelle aus Billigkeitsgrinden von
einer Erhebung der Gebithren ganz oder teilweise absehen. Die Schiedsstelle
setzt die entsprechenden Gebithren in ihrer Entscheidung fest. Insoweit stellt
die Endentscheidung einen vollstreckbaren Titel im Sinne des schweizerischen
-Behuldbetreibungsrechtes bezichungsweise des deutschen Zivilprozessrechtes
dar.

Die Schiedsstelle soll im allgemeinen ihr Titigwerden von der Zahlung
eines angemessenen Gebithrenvorschusses abhiingig machen.

Dieses Unterzeichnungsprotokoll ist ein integrierender Bestandteil des
heuto unterzeichneten Abkommens zwischen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der Bundesrepublik Deutschland tiber die Liquidation des fritheren
schweizerisch-deutschen Verrechnungsverkehrs.

Geschehen za Bonn am 16. Juli 1956 in zwei Urschriften.

Fiar die Schweizerische Eidgenossenschaft:
(gez.) Iklé

Far die Bundesrepublik Deutschland:

(gez.) Hallstein
Féauz de la Croiz
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